Hirschvogel Umfonmtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate & « 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARi}
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Autormotive Group

5) Lisferer-Nrn Lialerscheln Datum
Supplisr No. Dollvery nota Date
Code fournisseur Bon de livralson Date
91001046
10) [hr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commanda 10) Zusetzdaten des Bestellers 12) Unsere Ablellunp 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Auflrags-Ne.
Your Reforenca Additlonal Customer Dala Qur Cepadmant PhonsiFax Extenslon Our Oder No,
Votra rétérence 5500039164 0000 Indle, complém. elient Notre département Tél/fFax Intdme Notre ordre no.
0000014196 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
1%) Versendar/Way of Shipmenl/Mode d'expédition | frel  20)} unfrei 21) Verpackungsart 22) Varsandzeichen 23} Gesamigewlcht kgf Welpht kps / Polds kg
forwa'l'.der HIVO . gif:m ::ﬁa(}z ;ﬁﬁrzﬁemallage lsd';lﬁﬁillgam?a fanvol brutiofgross/rut nettometiet
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.171 14.386
25) Versandanschrif’Shipping Address/Adresse d'expédition 28) A Inload L loniL.Ieu da déchamg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
700268 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pes.  28) Maledak i (] Client 28} MaoledalMaloial/Réfdrenca 30) Meange 31) Elnhen
ltem And dEngineeringChange/Eial Techni Bozelchnung/Doscrption/Descdy Quantity unit
Posta :(.m:dencharua.'cuit'umgrﬂjlchil._u: !clltent Produk h batch/Lot du productk Quantité Unité
IR0 YO -
010 2516069390 111283-00 i CC) 0 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer c{ i)
DEW 104394 2 ' 567541
5000013911
20MnCrS5
Abnahmeprlifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 104394 2 567541
5000013908
20MnCrsSs
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204 2
030 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shatt outer KUEHNE+NAGEL s
DEW 104394 2 567541 ACCETTAZIONE MERCE
5000013912 Quantita dichiarata: QB(({
20MnCrsSs . Quantita effettiva:
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nggh F.i0204 },
Quantita Imballi; }
1.0
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.hirml .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN; DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1625 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, ROsseldorf, Currency: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cutrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Danklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie & - 86920 Dianklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@bhirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5 Llsferer-Nr.

Liefarsehein

Datum
Suppller No. Delivery note Dale
Code foumlisseur Bon de livralson Catle
91001046
10) thr Zeichen 11} Bestellung/Crder/Commande 10} Zusalzdeien des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13} Tel/FaxDurchwah] 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addillonal Customer Dala Cur Depariment Phone/Fax Extenslon Qur Onder No.
Volro néférence 5500039164 0000 Indic. complém. client Notrz département Tél/Faxintéme Natra ondre ni0,
0000014196 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Vi ANay af Shif foda d'expéditien | frel 20} unfral 21} Vemackungsarn 22) Versandzalehen 23) Gesamigawicht kg/ Walght ks / Poids kg
forwarder HIVO R:I::n ggﬁﬂg :11;Ttlig'ornballaga ]?!Tgﬂtlilgag:ﬁ Fenvol hrstto/grossibral netto/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.171 14.386
25) V IfuShipping Addressiadi d'expédiilon 28) AbladesiallefUnload Locatlon/Liou de déchargemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) A de aryRéféranceCllent 29} MaleralMatedal/Référence 30) Menge 31) Einheit
Item And qineeringChange/tat Technlg /Mescription/Descrpt CGuantily Unit
Posie " .J h ') fCust J"a; l:':‘ :;lcgenl Praduktionscharge/Produciion baleh/Lol du production Cuantilé Unlté
040 2516069380 111283-00 280 pc
00 RIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 104394 2 567541
5000013909
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 104394 2 567541
5000013899
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 - 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 104394 2 567541
5000013901
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AECF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are hinding. Other, conflicting or deviating customers® Genera) Terms or Condltions are not accepted by us and do
not becorne par of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvegel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Cberland, Wellhalm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 D000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumency: EUR, |BAN: DES2 3003 0880 0700 5550 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7462 1003 01, BIC: SOLADESTEG0

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher 2/6



1 d
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. ) Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 891-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A'Company of the )
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via del Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kundun"Nr
Cushrnur N,
o, cliang,
5)  Lleferer-Nr. Liaferscheln
Supplier No. Dellvery nota
Code foumnisseur Bon de livraison
91001046
19) Ihr2elchen 11} Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Bostellers 12) Unsefo Abteilung 13) TelJFax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Ne.
Your Reference Additional Customer Data Cur Degariment Phone/Fax Extanslon Our Order No,
Volre référence 5500039164 0000 Indie, complém. elient Notre départernent TélFaxIntéme HNotre ordre no.
0000014196 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/082
16) VersandartWWay of ShipmentMode d'expéditlon | frel  20)| unfrel 21) Verpackungsar 22) Versandzeishen 23) Gesarmgewlich! kg/ Welght kgs / Pelds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdd Mede d'amballage ldentification de Fenvel brutto/gross/brut nettometnot
Spedition Schweitzer % |see below see document 16.171 14.386
25) Vi hrify Address/ad d'expédition ] 26) Abladesislla/Unload Loeatlon/LIsu da déchargemant
Magna PT S.p. A Via dei Ciclamini 4 100
14248

70026 MODUGNO (BARI)

27) Pos, 20} MaierlalKunde.'cuslnmerPam'Réfémncet:ﬂani 20) MaterdolMaterlal/Référenca a0y Menge 31) Einkeit
Item ingChange/Etat Techniq 9 dptl iption Quantty Unit
Posta | na...m..ntcllem P h balchiLot du product] Quaniité Unité

L harge/VendorBalch/Lot Foumnisseur
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 104394 2 567541
5000013204
20MnCr85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069320 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 104394 2 567541
5000013907
20MnCr35
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 104394 2 567541
5000013902
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incaterms 2020: FCA Denklingen AEC:  AEOF 104188
Country of origin; DE

Unless otherwise agreed our General Tems of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custemers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not beceme part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADE&TXXX

Sparkasse Qberland, Weitheim, Currency: EUR, |BAN: DESS 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 0D, BIC: DEUTDEMMXC(X

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 D700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEOS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr, Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher

3/8



Hirschyvogel Umformitechnlk GmbH

Dr-Manfred-Hirschvogek-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Rk

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company cof the
Hirschvoge! Automotive Group

ITALY Delivery Note
Xunden-Kr:
Custerner bo,
. dugl
;'2.\ -\0. - e -
5) Lleferer-Nr. Lieferschein - Daturm
SuppliarNae, Dollvary nota Pata
Coda foumnlsseur Bon e livraison Pata
91001046
10) lhr 2elchen 11) Bestellung/Omder/Commands 10) Zusnizdatan des Bestellers 12) Unsere Ablellung 13) TelSFax Durchwahl 44) Unsere Aufirags-Nr,
Your Refarence Additional Customer Data Our Depariment Phone/Fax Extenslon Qur Order No.
Volro référenco 5500039164 0000 Indle. complea. client Notre département Tél/Fax Intéme Notre ordre e,
0000014196 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
1%) Versandast/Way of Shipmont/Mode d'expéditfon] el 20)} unfred 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigawlcht kg/ Walght kgs J Palds kg
forwa.l'gel’ HIVO . E:i:ca :21["!‘]&}: :!iﬁr:rurrmgllaga f&t’ﬁmﬁmﬁ renvol britto/grossibrut netto/net/not
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.171 14.386
25) VersandanschrifShipping AddressfAdresse d'expédition 28) Abladestelie/Unicad L lonsLisu de décham
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BAR)) 14248
27 Pas.  28) MateralKunde/CuslomerPar/RéférencaClient 28) MalealMalerialRélérance 30) Menge 31) Einheit
Item And d/Engl hange/Elat Te B o [ p Quantity Unit
Paste :f i{of J" i ‘:_::]ﬁl_lanl P lonscharge/P: ion batetuLot du prodi Quantiié Unité
100 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 104394 2 567541
5000013910
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 104394 2 567541
5000013906
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEVVY 104324 2 567541
5000013918
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
incoterms 2020 FGA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Temms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
net become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.confan/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Wellheim, Cumrency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Cumency: EUR, I1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMX(X

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXL

HEBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldod, Currency: EUR, IBAN: DESZ 3003 0860 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW.Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEC0

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher 4/6



®

Hirschvogel

Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 591-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvoge] Umformtechnlk GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvoge-Stralie 6 - 86820 Denklingen, Germany Hirschvoge! Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNOQ (BARI)
ITALY
5) Lieferer-Nr. Uef;;ch;;nl Dalum
Supplier No, Pelivery note Dalo
Code foumisseur Bon da llvialson Date
91001046
10} thrZelchen 11) Bestellung/Order’Commande 10) Zusaizdatep des Bestellars 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsero Auftrags-Nr.
Your Referonce Additional Gustomer Data Qur Department Phone/Fax Extansion Our Order o,
Votre référance 5500039164 0000 Indic. compltdm. cllent Notre dépariament Tél.[Fax Intéma Notre ordre no.
0000014196 0805 8580 HUG-LGT/Da$S 6552/092
18) Versandart/Way of Shipment/Made d'expédition rraLI 20 Uﬂfm:ﬁ 21) Va;p;:l:kungsart 22y V:;sardz:‘lcl:ken 23) Gesamigewlcht kgf Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO f‘::ru:u :gi‘:m }:nidar:gemballaga ﬁlaﬁﬁﬂr::glin?\ d:; T'envol brutta/grossibrut nettometmnat
Spedition Schweitzer X lsee below dse dbstienE 16.171 14.386
25) Vi helR/Shipping Address/adresse dexpédilon 26) AbladestelizfUnload Locatlon/ler de dé
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MaleralKunde/CustemerPar/RérérenceCiant 26) MalerialMateralRéférence 30y Menge 31) Elnheit
llem Anderny dEngineeringChange/Elat Techni Bezelchnung/Descripti I Quantity Unit
Poste Ki /CustomesBatchiLet Cllent Prod {Production baichfot du producti Cuantité Unité
Liofarantencharge/VendorBalchstot Fi
130 2516069380 111283-00 280 po
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 104394 2 567541
5000013920
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
140 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 104324 2 567541
5000013917
20MnCrsSs
Abnahmeprtiifzeugnis 3.1 nach EN 10204
150 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 104394 2 567541
5000013919
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198

Country of origin:

PE

Unless ctherwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:#fwww.hirschvogel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weillhelm, Currency: EUR, [BAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 486, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bark, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQOS 5005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher
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HA

Hirschvege! Umfarmtechnik @mbH
Di.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Kuriden.biz,
Customer o,
Mool s
2001 32723222 :
&) Lieferer-Nr. Lleferschein Dalum
Supplier No, Dealivery nota Data
Cede foumisseur Bon deilvraison Dale
91001046
10} T Zelchen 11) Bestellung!Order/Commande 10) Zusatzdelen des Bestellsrs 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Refemence Addilonal Customner Data Our Department Phone/Fax Exiension QuromderNo.
Volra référence 5500039164 0000 Indle. complém. cllent Nolre déparlament Tél/Fax Intdme Notre ordre no.
0000014196 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VersandartWay of ShipmenUMade d'oxpédiion| frel  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22} Versandzeichen 23) Gesamdgewlicht kg! Weight kgs / Polds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO francs | portdd Mode d'emballage 1deniification de Fenvel brultofgrossmrut nelio/netinat
Spedition Schweitzer ¥ lsee below see document 16.171 14.386
25) Versantanschrif/Shipping AddressiAdresse d'expédillon 28 Inload L |eu do déchang
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MalefalKunde/CustomerPar/RéférenceClient 29) MatoralMaledal/Rélérenco 30) Menge 31} Elnherd
ltem Anderungsstand/EnginearingChange/Elet Technique I ipti ks Clusntity Unit
Posta Fygdenchamalcue‘t‘om?f::%ﬂ ‘c-llent Produk bateh/Lol du Quantitd Unlté
160 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 104394 2 567541
5000013927
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
170 2516089390 111283-00 134 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 104394 2 567541
5000013928
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 17 pc
HESON 15/62
KUEHNE#NAGEL s, Gesamt /Total quantit 4614
Via dei Ciclamini, b« 7 026 MOdUgﬂO (BA) esamisummes | otal quaniity = pC
Handling Unit Number Filling Quantity
1 NOV 20 44001460 - 44001475 280 pc
44001478 134 pc

incoterms 2020:
Country of origin:

FCA Denklingen

DE

AEO:

AEOF 104168

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, confiicling or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
net become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can ba reviewed under htips://www.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldori, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher

6/6



(¢4

&

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1

g(undén;@lr,.
Custorar K
5)  Lieferar-Nr. Lisfarschaln Dalum
Suppllor Ne. Delivery note Dale
Code [oumlsseur Bon de [ivraison bala
91001046
10) lhrZelchen 11) Beslellung/Order/Commands 10) Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsers Abtelleng 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsaro Auftrags-Nr.
‘Your Rafstence Additfonel Cuslomer Dala Cur Departmant Phoneffax Extenslon QurOrder No.
Volre référance 55000391 64 00001 Indie, complam, cliznt Notre déparioment Tél/Fax Iotéme Notre ondre no.
0000014 HUG-LGV/ 5614 /9300 50160873
16) Varsandar/Way of Shipmeni/Mode d'sxpédiion] frel 20| unfret 21) Vemackungsar 22) Versandzslchen 23) Gosamtgewicht ko! Welght kas / Polds ko
pald unpaid Packing Shipping Marks
fO!'WG'I'_dET HIVO . franco | portdd Mede d'emballage Identification da Fenvol bruttolgross/ibrut netto/net/net
Spedition Schweitzer X T 16.171 14.386
25) Versandanschrf'Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Unlogd L Fanfl.Jeu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 .
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MatedalTell-Nr. 28) MaterialMaterdatRéférmnce 30} Mznga 31) Elnheit
item Customer Pazt No. Be iDescrpli p Quantity Unit
Paste Référence du client Predukilonscharge/Production batch/Lof du production Quantité Unit¢
010 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 104394 2 567541
20MnCrS5
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%8n % 0,190 0,000 0,500
quotient Al / N 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 9-10
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 178 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % Si 0,250 % Mn 1,180 % P 0,009 % 5 0,023 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,150 % Cu 0,100 % Sn 0,008 %
Al 0,0330 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0004 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0118 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
o 0,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1B 3 5 7 S 11 i3 i5
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberiand, Weilhelm, Currency: EUR, [BAN: DEB5 7035 1030 0006 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM
Bayern LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Curency: EUR, IBAN: DEB2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX

BW.Bank, Stutfgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge] Umformtechnik GmbkH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hitscher
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A spedition
CMIR:Frachtbrie T s
Sendung-Nr.; 20-008976 vom 06.11.2020 20-008978
i 4 Absender / Expaditeur ' ' ) INTERNATIONALER FRACHTERIEF ' C M R B
Hirschvogel Umformtechnik GmbH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Beftrderung unterllegt frotz elner ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouleclause

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 gentailigen Abmachung den Bestimmungen des conlraira, & 1a Convention relalive atcontral de

86920 Denklingen ObereinkommenstiberdenBeférderungsveriragim transport international des marchandises par
Intemn. StraRengterverkehr (CMR). route {MR).

2 En;p!angermesﬂna!aire i L sFr.Zachtfﬂhrer! Transporteur C = ééﬁutzte Gen.-fsl‘r.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

2 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévul pour la fiwalson de lamarchandise + Nachfolgendar Frachifahrer / Transporteurs sitccassifs Benutzte Gen.Nr.:
Qrt/ Lisu MQDUGNO
Land/ Pays Italien Zeit ! Temps

Datum/Date 14,14.2020

a4 Ori und Tag der Ubemahme/ Lleu st dala de la prise en charge de Ié marchandise

Ort/Lisu Penklingen

: Vorbehalte und Bamerkungen des Frachtidhrer /
Lend/ Pays Deutschland Zelt{ temps 8 Résarves el observations des transporfaurs
Dalum/Bate  06,11.2020

5 Belgeiligte Dokumente / Documants annexes

g Pas. 4 ZelchervNr, 1 AnzahldertM 49 Ad der Varpackung 4 4 Bezeichnung des Guies {4 Gewichl, kg 4 § Umfang
No. Marques el numaros Noembre das colis Mode demballage Na!ure_ dela m_archandlse Polds, ka cbm
1 82723222 + 82723336 22 COLLI Getriebeteile . 21.061 73,58
Summe;
Totat 22,00 CcoOLLI 21.061,00
16 Anwaisungen des Absenders ) 17 Angaben zur Ermitthung dar Tarifkifomatar mit Grenzitbargangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwelsung / Frescription daffranchissemant Y 21 Bescndera Vereinbarungen / Conventlons particuliares

unfrei - Rechnung an Empfinger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amlliches Kennzeich Nutzlastint
19 o TomeiEen v vollsténdig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Obernommen, Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrenﬂrfo[gt.
29 Benutzter Grenzabergang ) 27.6ul 20-99_597%3 araggap' Datum/ Date
— e b\ G a L S
20 Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. WIAGHEIBT S, Ank - 700026 Modugno (BA)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg |-70026 MODUGN
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtitihrers Unterschrift und\Sternpal ded Empfangsrs,
Signalure et timbre fexpaditeur Slgnature et imbra du fransporieur "Ri C@!PEE@B affdjtire deldpgtiprataire £

= e TLETT
verifica su qualita e quantita
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition K& Geschéftsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer ~ COMMERZBANK

Carl-Benz-Strale 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 - Internet: www.schwelizer-loglstik.de IBAN: DE13 8048 Q008 0501 6406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF604



